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Declaration/Sitoumus
Lomake täytetään kerran kauden aikana ja toimitetaan STLL:lle postitse tai henkilökohtaisesti. 

Sitoumus koskee kaikkia SM-sarjan kilpailuja kotimaassa. Tässä oleva lomake on muokattu Suomen kilpailuihin soveltuvaksi, ja se koskee ISU:n sääntöjen noudattamista Suomessa soveltuvilta osilta (osanottokelpoisuus, tuotemerkit kilpailuasussa ja ADT-säännöstö).
Suomen Taitoluisteluliitolla (Finnish Figure Skating Association/FFSA) on lupa kuvata ja antaa kuvata luistelijaa/valmentajaa/joukkueenjohtajaa (seuran edustajaa) /tuomaria/teknistä kilpailun aikana ja käyttää syntyvää materiaalia tapahtuman aikana ja myöhemmin. Kuvatulla henkilöllä ei ole oikeutta saada korvausta materiaalin käytöstä.
SM-sarjan -kilpailuihin osallistuvat luistelijat ja valmentajat sekä seuran viralliset edustajat täyttävät seuraavalla sivulla olevan Declarationin ja palauttavat sen STLL:lle alkuperäisillä allekirjoituksilla varustettuna joko postitse tai henkilökohtaisesti mahdollisimman pian (30.11.2009 mennessä).
Myös tuomaristojen jäsenet allekirjoittavat omalta osaltaan vastaavan lomakkeen.

Kaudelle 2009-2010 tämä lomake tulee hieman myöhässä, mutta on takautuvasti voimassa.

Mikäli lomaketta ei palauteta maanantaihin 30.11.2009 asianmukaisesti täytettynä ei kyseinen henkilö voi osallistua kilpailuun.

Ohje “Declarationin” täyttämiseksi
yläosa
mitä tarkoittaa
mitä täytetään (esim.)
I/We undersigned -riville 
kyseisen henkilön nimi
Maija Meikäläinen
born on -riville
syntymäaika
15.5.1955
Residing at -riville
kotiosoite
Liitokatu 1 A 1, 98989 Kaupunki
entered by -riville
Club - seuran nimi
Liiterin Liitäjät ry
Representative
seuran puheen- tai toiminnanjoht.
Liisa Liukas, puheenjohtaja
On the occassion of
SM-sarja
SM-sarja/Seniorit 2009-2010
alaosa

1. riville
Luistelijan/valmentajan osalta päiväys ja allekirjoitus

2. riville
Alle 18-vuotiaan luistelijan huoltajan osalta päivämäärä ja allekirjoitus

3. riville
Seuran edustajan osalta päiväys ja allekirjoitus

	Please fill in with type or write in capital letters!

	I /we, the undersigned 

(full name of  Competitor or Official)
	

	born on (day, month, year)
	

	Residing at (full address)
	

	entered by (name of the Club and name and title of the authorized Club Representative such as President, General Secretary, Executive Director, CEO as per Rule 104/4) -  

Not applicable for FFSA appointed Officials
	Club:  
Reresentative:   


	On the occasion of 
(name/date of the FFSA Event)
	SM-sarja/______________________________________
kausi 2009-2010


hereby make the following declaration and confirm that it is applicable to all of the above-mentioned Competitor’s or Official’s activities, performances, services, rights and responsibilities in the above-mentioned FFSA Event and in all other events and activities conducted under the auspices, sanction or jurisdiction of the ISU. Declarations of Competitors who have not reached the age of 18 (the age of majority in Swiss law which governs ISU matters) must be co-signed by at least one of the Competitor’s parents or the Competitor’s lawful guardian.

I/we, the undersigned,

I)
accept the ISU Constitution, which establishes an ISU Disciplinary Commission (Article 24) and recognizes the Court of Arbitration for Sport (CAS), in Lausanne, Switzerland as the arbitration tribunal authorized to issue final and binding awards involving the ISU, its Members and all participants in ISU activities, excluding all recourse to ordinary courts (Articles 25 & 26); and

II)
accept the inclusion of the FFSA Event in the television and other media exhibition arrangements entered into by the ISU/FFSA pursuant to ISU Rule 105, and that the Competitor’s performance(s) and all activity related to the FFSA Event, may be filmed, televised, photographed, identified, and otherwise depicted, recorded and further exhibited and distributed worldwide under conditions and for the purposes now or hereafter authorized by the FFSA in relation to promoting the Figure and Speed Skating sports; and

III)
confirm that the Competitor or Official entered is eligible to compete/officiate according to ISU Rule 102. (in the case of ineligible skaters entered in Open International Competitions to be crossed out and initialed by the ineligible skater); and

IV)
certify and warrant that for Figure Skating FFSA Events the music and choreography presented and used by the Competitor in FFSA Events or International Competitions have been fully cleared and authorized for public use and television broadcast and re-broadcast throughout the world without further clearances or payments of any kind on the part of ISU, the Organizing Member, the Organizing Committee or the relevant television network or broadcaster being required; and

V) declare that I/we understand and will comply with ISU General Regulations, Rule 102 paragraph 6.a) for Figure Skating and respectively Rule 102, paragraph 6.b) for Speed Skating regarding the display and non-display of trademarks during FFSA Events, including, but not limited to, prize-giving ceremonies, and recognize that negative consequences as outlined in ISU Communication 1514 titled “Uniforms/Racing Suits/Clothing” (or any update of this Communication) will result from non-compliance with its requirements.
VI) am familiar with the ISU Anti-Doping Rules (ISU Communication 1447 & 1448 or any update of these Communications) and also with the List of Prohibited Substances and Methods and I declare that I will fully comply with such Rules. 

	Competitor or Official:                                      
	Date:                       
	     
	Signature:
	     

	Competitor’s parent or lawful guardian             

for Competitors who have not reached the age of 18:


	Date:
	     
	Signature:
	     

	Club Representative:

(not applicable for FFSA appointed Officials)


	Date:
	     
	Signature:
	     


	
	


3
2

